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A. TITEL

Aanvullend Protocol op het Verdrag betreffende beperking van 
gevallen van meervoudige nationaliteit en betreffende militaire 

verplichtingen in geval van meervoudige nationaliteit;
(met Bijlage)

Straatsburg, 24 november 1977

B. TEKST

De Engelse en de Franse tekst van het Protocol, met Bijlage, zijn 
geplaatst in Trb. 1981, 46. 

C. VERTALING

Zie Trb. 1981, 46 en Trb. 1985, 77. 

D. PARLEMENT

Zie Trb. 1985, 77. 

E. PARTIJGEGEVENS

Zie Trb. 1981, 46. Definitieve ondertekening is voorzien in artikel 5, 
eerste lid, onderdeel a, en toetreding in artikel 7.
 Partij Onder-

tekening 
Ratificatie Type* In 

werking 
Opzeg-
ging 

Buiten 
werking 

België 24-11-77 18-06-91 R 19-07-91 

Duitsland 24-11-77 

Frankrijk 30-07-84 

Luxemburg 24-11-77 20-09-79 R 17-10-83 

 JAARGANG Nr.



Partij Onder-
tekening 

Ratificatie Type* In 
werking 

Opzeg-
ging 

Buiten 
werking 

Nederlanden, 
het Koninkrijk 
der 
– Nederland: 
 – in Europa 09-05-85 O 10-06-85 
 – Bonaire – 10-10-10 
 – Sint Eustatius – 10-10-10 
 – Saba – 10-10-10 
– Aruba – 01-01-86 
– Curaçao – 10-10-10 
– Sint Maarten – 10-10-10 

Noorwegen 14-09-83 16-09-83 R 17-10-83 

 * O=Ondertekening zonder voorbehoud of vereiste van ratificatie, R= Bekrachtiging, 
aanvaarding, goedkeuring of kennisgeving, T=Toetreding, VG=Voortgezette gebonden-
heid, NB=Niet bekend 

Verklaringen, voorbehouden en bezwaren

Frankrijk, 30 juli 1984
With regard to Article 1 of the Additional Protocol to the Convention on 
Reduction of Cases of Multiple Nationality and Military Obligations in 
Cases of Multiple Nationality, the French Government wishes to point 
out that it will not communicate information concerning refugees who 
are nationals of another contracting Party, unless such refugees are noti-
fied and expressly consent to the communication. 

Luxemburg, 21 april 2010
In conformity with Article 3 of the Additional Protocol it is hereby 
declared that the central authority in the Grand Duchess of Luxembourg 
is the:
Ministry of Justice
13 Rue Erasme
Centre Administratif Pierre Werner
L – 1468 Luxembourg 

Nederlanden, het Koninkrijk der, 9 januari 2012
The central authority which has been designated, in conformity with 
Article 3 of the Additional Protocol, to receive the transmission men-
tioned in Article 1 of the Protocol will be the Minister of Security and 
Justice (P.O. Box 20301, 2500 EH The Hague). 

Noorwegen, 16 september 1983
In conformity with Article 3 of the Additional Protocol it is hereby 
declared that the central authority in Norway designated to receive trans-
missions communicating the acquisitions of nationality as stipulated in 

297



Article 1 and Article 2 of the Additional Protocol is The Royal Norwe-
gian Ministry of Justice and Police, Postboks 8005 Dep, N-Oslo 1.  

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1985, 77. 

J. VERWIJZINGEN

Zie Trb. 1981, 46 en Trb. 1985, 77.

Verbanden

Titel : Verdrag betreffende beperking van gevallen van meer-
voudige nationaliteit en betreffende militaire verplich-
tingen in geval van meervoudige nationaliteit;
Straatsburg, 6 mei 1963 

Laatste Trb. : Trb. 2007, 128. 

Overige verwijzingen

Titel : Statuut van de Raad van Europa;
Londen, 5 mei 1949 

Laatste Trb. : Trb. 2007, 146 
 

Uitgegeven de twaalfde juni 2012. 

De Minister van Buitenlandse Zaken,

U. ROSENTHAL

3 97

trb-2012-97
ISSN 0920 - 2218
’s-Gravenhage 2012


	Jaargang 2012 Nr. 97
	A. TITEL 
	B. TEKST 
	C. VERTALING 
	D. PARLEMENT 
	E. PARTIJGEGEVENS 
	G. INWERKINGTREDING 
	J. VERWIJZINGEN 


